pure

AUDIFONOS TRUE WIRELESS
INALAMBRICOS

stf

ST-E67002
ST-E67576

GRACIAS POR ELEGIR LOS
AUDIFONOS PURE DE

CONEXION INALAMBRICA DE

STF®.

Fueron creados por un equipo de
expertos obsesionados con el audio,
combinando tecnologia, calidad y un
toque de magia para que tu miisica vaya
contigo a todas partes.

Ahora solo queda lo mejor: ajustarlos,
darle play a tu playlist favorita y dejar
que el mundo suene increible.

NOTA: LEE POR- F-AVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA QUE TE
FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO,
INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILIARIZADO CON OTROS PRODUCTOS
SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y RECUERDA GUARDARLO' PARA
CONSULTAS FUTURAS.
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RAMA DE PRODUCTO

1. ESTUCHE DE CARGA

2. INDICADOR LED DE ESTUCHE DE CARGA

3. INDICADOR LED DE ESTUCHE DE AUDIFONO
4. PANELTOUCH

5. AUDIFONO ZQUIERDO

6. AUDIFONO DERECHO

SPECIFICACIONES

Conexién inaldmbrica: 53
:10m
Diametro del altavoz: 13 mm

Alcance inalambric

Impedancia: 32 ohm
Respuesta de frecuencia:
20Hz-20kHz

Presién sonora: 94 dBSPL
Alimentacion: 5Vec 1A
Entrada de carga: Tipo C
Capacidad de la bateria
audifono: 28mAh

Capacidad de la bateria del
estuche: 150 mAh

Tiempo de reproduccién: 3h
Micréfono: Si

TRUCCIONES DE US!

Carga de los

Sincronizacién con dispositivos
de ion i i

01. Tus audifonos ya cuentan con cierta
carga desde fabrica, por lo que te
recomendamos usarlos hasta que se
descarguen por completo antes de
cargarlos por primera vez.

02. La carga de la bateria se realiza a
través de un cable de carga tipo C
(incluido en el empaque).

03. Deja que tus audifonos se carguen
completamente antes de empezar a usarlos
nuevamente. El nivel de carga se indicaré con
una luz y cuando estén completamente
cargados, la luz se apagard.

y

Para encender o apagar los audifonos
sigue las siguientes instrucciones:

O1.Para  encenderlos, retira tus
audifonos del estuche de carga.
Escuchards un sonido indicando que
encendieron.

02.Para  apagarlos, coloca tus
audifonos en el estuche de carga.
Escucharés un sonido indicando que
se apagaran.

01. Enciende los audifonos presionando el
panel touch de encendido / apagado.

NOTA: RECUERDA ESTAR A UNA DISTANCIA NO
MAYOR DE 60 CM DURANTE LA CONEXION CON
CUALQUIER DISPOSITIVO Y EVITA OBSTACULOS
QUEINTERFIERAN EN LA SENAL.

02. Entu dispositivo (celular, tablet, laptop,
m I py

3

Reproduccién de audio

01. Presiona una vez el boton tactil
multifuncién de cualquiera de los dos
audifonos para reproducir o pausar una
cancion.

02. Presiona 2 veces el boton tactil
multifuncion del audifono derecho para

Control de llamadas

01. Para responder una llamada, presiona
una vez el boton tactil multifuncién de
cualquier audifono.

02. Para colgar una llamada, presiona dos
veces el boton tactil multifuncién de

cambiara la

03. Presiona 2 veces el botn tactil

ina\émbr{(l.a yelige el nombre de los audifonos
parasincronizar: STF PURE

NOTA: SITU DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASENA
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

03. Una vez que los audifonos queden
sincronizados con el equipo, estos se
mantendran conectados asi, a menos que
los desconectes manualmente o reinicies
el dispositivo conectado (celular, tablet,
laptop, mp3, mp4, etc)

NOTA: SI NO PUEDES ESTABLECER UNA
CCONEXION, REPITE LOS PASOS ANTERIORES.

del audifono izquierdo para
cambiara la cancién anterior.

04. Presiona 3 veces el boton tactil
multifuncion del audifono derecho para
subirel volumen.

05. Presiona 3 veces el botdn téctil
multifuncién del audifono izquierdo para
bajar el volumen.

06.Mantén presionado el botdn tactil
multifuncion  del cualquier audifono
durante 15 segundos para activar el
asistente de voz de tu dispositivo.

cualquieraudifono después d
llamada.

la

03. Pararechazar lallamada, presiona dos
veces el boton tactil multifuncién de
cualquier audifono antes de contestar la
llamada.

INDICACIONES SOBRE
LOS AUDIFONOS

01. Aseglirate de leer completamente
el manual de usuario del dispositivo
que se conectara a los audifonos.

02. Evita usar un volumen alto para no
ocasionar un dafio permanente a tus oidos.
03. No los expongas a altas temperaturas
o directamente al fuego.

04. Mantenlos alejados de  sustancias
corrosivas, como agua salada, refrescos y
mezclas liquidas que puedan ocasionar un
daio permanente e irreparable.

05. Este producto no garantiza un
funcionamiento correcto con todos los
teléfonos méviles y dispositivos con
conexi6n inaldmbrica d

MARCAS COMERCIALES

Stuffactory”, STF® y sus logotipos,
aparecen bajo licencia exclusiva para
Stuffactory, SA.de CV.

[¢]

RANTIA

Stuffactory, SA. de CV. garantiza el
producto adquirido por un término de 5
afios en todas sus partes ante cualquier
defecto de fabricacion a partir del

momento en que el producto sea adquirido.

C

06. La tecnologia conexion inalambrica de
este productotiene un alcance de transmision
de 10 metros aproximadamente, sin embargo,
obstéculos como personas, objetos, muros,
drboles y otros dispositivos pueden interferir
conel alcance real de transmisién.

07. Debidoalas caracteristicas de latecnologia
‘de conexion inaldmbrica, se produciré un ligero
retardo entre el sonido transmitido por el
dispositivo através de los audifonos.
08.IMPORTANTE: portu seguridad NO utilices
audifonos mientras manejas cualquier tipo de
vehiculo: auto, motocicleta, bicicleta, etc.

09. No desmanteles los audifonos niintentes
repararlos, en caso de dafio (comunicate con
el centro de soporte técnico autorizado).
10.Evita usarlos en una condicion
deportiva que pueda llegar a dafiarlos.

01. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefdnica al
nimero de atencién nacional sin costo 33
8995 2505, WhatsApp 33 2181 9661 o via
correo electronico a soporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirié el producto.

03. Esindispensable presentar el ticket
de compra del producto donde se
muestre claramente la fecha de compra.
El ticket debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Garantia invélida

* Cuando el producto se haya utilizado en
condiciones distintas a las normales, esto
: quemarlo, maltratarlo, etc.

0S DE SOPORTE
ENCION AL CLIENTE

Situ producto presenta una falla de fabrica
por la cual aplique la garantia, por favor
icate via telefonica al nimero de

atencion nacional sin costo 33 8995 2505,
WhatsApp 33 2181 9661 o via correo

+ Cuando el producto no haya sido operado
o rdoconeli " f
le acompaiia.

«+ Cuando el producto haya sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

Y.



